
 
Vacanze in Italia (2) 

 
Der kleine Urlaubstest für Kurzentschlossene 

 
 
 

Haben Sie sich kurzfristig für einen Urlaub in Italien entschieden und möchten Sie 
schnell prüfen, ob Sie die wichtigsten Situationen sprachlich und kulturell meistern 
können? Dann machen Sie unseren Test und prüfen Sie, ob Sie für Ihren Urlaub in 
Italien bereit sind. 
 

1) Un gelato, due gelati; una birra, due birre; un cameriere, due … 
a) camerieri 
b) cameriere 
c) cameriera 

 
2) Lei paga un conto di tredici euro e sessanta con un biglietto da 

venti euro. Che resto riceve? 
a) Sette euro e quattordici centesimi. 
b) Sei euro e quaranta centesimi. 
c) Sei euro e quattordici centesimi. 

 
3) Inserire le preposizioni mancanti. 

a) “Che strada devo prendere _____ andare _____ stazione _____ piedi?” 
b) “Vorrei una camera _____ bagno _____ due notti.” 
c) “Vorrei un biglietto _____ andata e ritorno _____ Roma.” 

 
4) Che numero di telefono si può chiamare se si ha bisogno di aiuto? (lo legga 

a voce alta) 
a) Il 120. 
b) Il 113. 
c) Il 125. 

 
5) Il cameriere Le chiede: “Vuole anche della panna sul gelato?” Che cosa 

risponde? 
a) “Sì, permesso.” 
b) “Sì, prego.” 
c) “Sì, grazie.” 

 
6) Vuole pagare il conto in un ristorante. Che cosa dice al cameriere? 

a) Vorrei andare. 
b) Pagare, per favore. 
c) Il conto, per favore. 

 
7) Qual è il participio passato di questi verbi irregolari? 

a) prendere → Ho __________ 
b) spendere → Ho __________ 
c) bere → Ho __________ 
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8) All’ufficio informazioni Le dicono: “Il treno parte alle undici meno un 

quarto”. A che ora parte il treno? 
a) 10:15 
b) 10:45 
c) 11:15 

 
9) Inserire i giorni della settimana mancanti. 

lunedì – _______________ – _______________ – giovedì – 
_______________ – _______________ – domenica 

 
10) Che cosa si compra in una libreria? 

a) una visita guidata 
b) una guida della città 
c) un guidatore 

 
11) Completare con le parole mancanti. 

_______________ ≠ uscita 
salire ≠ _______________ 
_______________ ≠ arrivi 
aprire ≠ _______________ 

 
12) Come si chiede un’informazione a un Carabiniere? 

a) Senta, scusi, vorrei un’informazione. 
b) Senti, scusa, vorrei un’informazione. 
c) Sentite, scusate, vorrei un’informazione. 

 
13) Che cosa non fanno di solito gli italiani? 

a) Non vanno in discoteca la domenica pomeriggio. 
b) Non bevono il cappuccino dopo pranzo. 
c) Non fanno una passeggiata dopo cena. 

 
14) Come si dice … in italiano? 

Ampel → _______________ 
Parkplatz → _______________ 
Kreuzung → _______________ 
links → _______________ 
rechts → _______________ 
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Lösung: 
 
1) a; 2) b; 3a) per, alla, a; 3b) con, per; 3c) di, per; 4) b (il centotredici); 5) c; 6) c;  
7a) preso; 7b) speso; 7c) bevuto; 8) b; 9) martedì, mercoledì, venerdì, sabato; 10) 
b; 11) entrata, scendere, partenze, chiudere; 12) a; 13) b; 14) semaforo, 
parcheggio, incrocio, a sinistra, a destra. 
 
 
 
 
Wie viele Antworten haben Sie richtig gewusst?* 
 
● mehr als 12: 
Complimenti! Ihrem Urlaub in Italien steht nichts mehr im Wege. Buone vacanze! 

 
● zwischen 5 und 11: 
Nicht schlecht, aber warum besorgen Sie sich nicht 
den Reise-Sprachführer „Hueber Urlaubsset 
Italienisch“? Man kann nie wissen … 
 
● weniger als 5: 
Machen Sie sich keine Sorgen. Mit Händen und 
Füßen geht’s auch … 
 

* Bei Aufgaben mit mehreren Fragen haben Sie einen Punkt, wenn Sie mehr als die Hälfte der 
Antworten richtig haben. 
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